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A közvélemény.
dandárgyakorlatokat c hó 25 29-ig I I^^^^^megélhetését illetőleg a
Nagymihály környékén tartják; meg, tés meuékjövedelmére utalt vágó- 
aug. 30-tól szept. 3-ig hadosztály- vágótna ^ továbbáf
gyakorlatok lesznek Nagymihály a 8vágócsarnokok kicsinyek,
Őrmező között. Aug. 31-én és szej . *y tömegesebb vágáskor az
1- én Izbugya—Vinna —Hajagos—Za- hogy a kissé ^““ J nehézségi dol-
lacska és Nagymihály között, szép. P éa a muaka kőiben el-
2- án pedig a nagymihály—vámoslucs- g égre szondó husrészek helyet
kai országút mentén lovó gyakoi - j 7 , k hogy ezen husrészek és
tokát fognak tartani. , l vek nem egyszer akaratlanul isDe a hadgyakorlatok kapcsán Jő^k%ltévednek, melynél-
intézkedett a Máv. is. A uagy fogva a szabatos husvizsgálat csorbátmérvű csapatszállitások^ miatt bekö- fogv^a szabato & veszé„

névszerinti szavazás taposó 1 és minden müveit ailam. j ^y0kra való tekintettel és vasutuzleti ljére m^ is ^usulhat gö-

áe‘v5 ,£5*23 üsse* ársisr.-jsrsL^ Eí'r«srs*=
. nhqtnikció ellen és intézett Nem a törvényhatóságok t0^b 1 sátoraljaújhelyi, Szerencs hldasné- és sötét8 volta azonkívül lehetetlenné 
s oustru n„ „A„e nem a nemzet, nem a koz- metii és miskolc—torna kassai húsnak tisztán való feldolgo-
Enti egész*"6 közvélemény ^IrttektvoufoUtikikarvc-

,.v sywrrrra HSss&rr “? a®s

I
sőt a közérdeknek igen nagy 
kárára cselekszi.

De ha az ellenzék szembe
helyezkedett a nemzettel, a nem
zet sem marad tétlen az obstruk- 

eióval szemben. Folzudul a ha
talmas közvélemény és egyszer- 
smindenkorra végez a technikai

"Yrthat sokat De hogy immár I obstrukciónak nevezett parlamentio,öd‘k hete folyik aY meddő vásott csínyekkel, amint végzett
echnikázás és forog szakadatlan már ezzel Anglia, Németország
névszerinti szavazás taposó és minden müveit állam.

i .. i_« — irnrr/1 Avval nfidlí? H6 kiset

______________a nemzet megcsa- * “
' Unható Z1 kárhoztató " lesújtó 1 latkozott- - Hát ezért fordul Uffit állapítottak meg C3%tkaB 'Tvágóhid nagymér,ben

>“ kiható, kárhoztató, icsuj közvélemény ereje elle- A fehéráraként feladandó élő ál- ugyams # beléjflk jut6
z obstrukcióra nézve. obstrukció ellen, ami- latok, friss hús, friss gyümölcs, friss 8 |g l üzt terjesztő anyagokat

Nem is lehet az másként. A , . seried játszva főzelék és tojás küldeményekre azon- képesek elvezetni és azzal, hogylagyar, östermészeténél fogva a tői, ha haragra ger ,3 ban ez a korl4tozás nem vonatkozik, ne talaja az épnek
. i_i.i~ oorxrílra sönri tisztára a közélet tere . QTQh- »•?. áruk a korlátozás tartama I & , „i-** ;a ívnh-tmsns és

1 hirálygyahorlatoh.
«

laevar, őstermészeténél togva a wi, u*igkomólyabb nemzetek egyike | söpri tisztára a közélet teret.
, világon s nem nézheti sokáig, —-= =
tőgy alkotmányos életét techni- 
:ai obstrukciónak nevezett kók- 
erséggel tegyék csúffá. Mert az 
aár mégis csak bolond egy álla- A király távoiléte. - Ferencz Ferdinánd a 
)Ot, hogy az ország nagy ügyei nagygyakorlatokon. — A Máv. intézkedései. 
[Őzül egyet sem lehet elintézni, — aug. is.
i törvényhozás munkájában egy Hónapok óta különböző variációk-
énést sem lehet előrehaladni. ban merüi fel a hir, hogy a kiráy 
fogaikra hivatkoznak az obstru- részt vesz-e, vagy nem vesz részt aS'íaí i«i.i«»-

ják a többség jogát, hogy ko hirót a másikon megcáfolták. —
molyán nem vett szabadságaik | Ma már teljesen bizonyos, hogy u 
nevében kobozzák el a komoly Felsége nem vesz részt az
elemek szólásszabadságát, és magyarországi bad^afcoriiatoío^
a nemzet nagy érdekeit merik a ha(igyakorlatok fáradal-
ajkukra venni, midón romboio ^aival veSzólyeztetni. Az erre vonat
merényletet követnek el a nem- kozó leirat már leérkezett Hédervary 
zet egyik legnagyobb érdeke, a Károly gróf miniszterelnöktől Mecz- 
törvényhozás méltósága ellen. ner U|ulah fővezetését

Ténylegesen megállapítható Ferencz pJJwánd királyi herceg, 
immár, bogy az obstrukció egy- tr<5nörökös fogja ellátni, aki szept. 
általán nem valamely nemzeti 1Vén indui Bécsből Ma.rc|jeggen, 
célért s nem is valamely komoly Zsolnán, Aboson keresztül
programm érdekében folyik Ka- vonaton onnan amomob.lonJj.sO-

tonal eredményekért 3e™’ “aZ.e,n gadás, a trónörökös egyenes kíván- 
okát éppen az obstruáló Justu- ágára az egész útvonalon sehol sem
,iQgz pusztán Felsővizközön fogjá a 

trónörököst üdvözölni Zemplén és bá- 
rosmegyék törv.-hatósága A trónörökös 
szeptember 15-én utazik vissza Bécs- 
be. KároJj Ferencz József királyi

irt kicsinyelte le jelentőségük- 
:n s éppen ez a párt tette te
stetlenné kivívásukat a koalli- 
ós uralom idejében. A válasz- 
ijogi reformért sem, hiszen en- bgreeJnek a hadgyakorlatokon való 
ek a megvalósítása benne van réSZvételét is lemondották már hiva- 
kormány programjában, ennek talosan. A királyi herceg, aki a (. 

z előkészítéséhez éppen mostan- dragonyosezred ;®fnaig tett a be^yminiszter egy ^"is^rSL^^zVte 
>ntos intézkedést, azért tehát szolgálatra Ferencz Ferdinánd
em kell küzdeni, még kevésbbe Királyi herceg, trónörökös mellett tel- 
batruálni. Ha tehát az ellenzék | jes|tett volna szolgálatot. . 
aégis obstruál, ezt csak a maga A hadgyakorlatot megelőzően
rdekében b nem közérdekből, | dandárgyakorlatok fognak lefolyni- A

főzelék és tojás küldeményekre azon- om 1 elvezetni és azzal, hogy
ban ez a korlátozás nem vonatkozik nemképese^^^ ^ az épnek
ezek az áruk a 1 kor,.át„0?á®. látszó8burkolat alatt is lyukacsos és
alatt- is akadálytalanul felvétetnek. é . ányog m^r és hogy a csarnokok- 
ezekre a póthatáridőt nem alkalmazzák, j ngo á__yo m^ ter|fetü kátyuk és

,1 pocsolyák vannak, a vágóhíd levegője

Az litón toagolitiol.1 A .Zemplén* szémára irta: tartózkodás téhT körül-
Bévéai OyOrg, th. HIHm ^;nkmerbt afLlmas hütő hiánvá-

mi -^8, I\ ban a hús egész éjszakákon a jégbu- 
A husvizsgálati, illetve kozvágo- tgnéi mégis szárazabb levegőjű vágó

hídi intézménnyel kapcsolatos köz-és fülkékben tartatik.
állategészségügyi érdekek támasztotta ^ vágóhídnak jeges hűtője még
követelmények általában mindig és ^ akad is abba jég, a hús eltartá- 
mindenütt kellő méltánylásban része- gára alkalmatlan, mert előhutő hiá- 
sültek; újabb időben pedig ugyszol- ny£ban nyári idényben, a mikor ép- 
ván versengés folyik e tekintetben, szükség volna a hűtésre, még a
mert ezen intézménynek különösen küjsQ ieVegő hőmérsékletére lehűtött 
közegészségügyi nagy fontossága in- hug ig _ küiönöSen nagyobb vágá- 
dokolttá teszi a városok és községek goknái _ felmelegiti és nedvessé te- 
abbeli igyekezetét, hogy az ezt illető gz- a hüt6 levegőjét s igy a helyett, 
követelményeknek megfelelhessenek. ^ a hús konservÜására szuksé- 

A kormányrendeletek, nevezete- száraz lehűtés bekövetkezne, a
sen a földmivelésügyi minisztérium »us romlágnak indul, annálinkább, 
által 1908. évben kiadatt 54300. számú mert szeiiözt©tŐjo sincs a hűtőnek, 
husvizsgálati rendelet, majd a 44400 ^ eertésvígóhld.
megkövetelik aTáríoktl, ágyazok Sertésvágóhidja, zei,olvasztója,
a husvizsgálati, illetve vágóhídi köz- hús pácolója egyáltalán nincs Sátor 
intézményt egyrészt a köz- és állat- aljaujhely rend. tan. városnak, hanem 
egészségügyi érdekek szigorú mérle- van egy tető és jmnden védhely né 
kelésével Másrészt a közérdekű állat- kuli és még csak egy akasztó fogas- 
tenvésztés és a husdrágaságra való sál sem bíró kőburkolatú sertés J^ró, 
tekintettel is a hús fogyasztó közön- illetve perzselő helye, amely a köz
ség iogtalan megterhelése nélkül és egészség és husvizsgálat szempont- 
előiránvzott jövedelmezőséget kizáró jából nemcsak hogy szánalmasan 
módon7 tartoznak létesíteni és fenn- tarthatatlan, hanem a huszárosok 
tartani érdekeit is mélyen sérti.

A* sátoraljaújhelyi közvágóhíd, Ezen sertésperzselőn történik a
mint ilven intézmény követelményei- sertések szúrása, perzselése és ha 
nek az ott fennforgó horribillis hiá- egyáltalán szó lehet arról ott eszkö- 
nvok miatt egyáltalán nem felel meg. zöltetik a megperzselt sertések t,szt°- 
Már 1909. évben felsőbb helyről is gatása, valamint ^ok felbont^és a 
fel lett a város figyelme híva az akkor husvizsgálat is. A sertés .szúrás és 
is fennforgóit hiányokra, melyek kö- feldolgozás is határozott időhöz, a 
zöU fel lett sorolva a vágóhíd züllött rendes vágási időhöz lévén kötve és 
állapota mellett, hogy a vágóhíd szűk tekintet nélkül az időjárásra, téli ht- 
(s mindenek dacára csibével, pulyká- deg időben, fagyban, hóban, esőben, 
val és még sok más mindennel a | szélben egyaránt kénytelen az iparos

flzkt áthel
lUK. lUguan. aviv.j —- — ________—_______________

Tisztelettel irtesitem a "nT é. közönséget, hogy rőfös, vászon és 
i a Vadászkürt" szálloda épületébe (volt Halász
télé bolthelyisegoej neiyezcm au ^ , .
raktáron lévő árukat minden elfogadható áron árusítom ki.

A . a povon.ó. szives támogátáBát kérve maradtam teljes tisztelettel

IdiponUnsi száma 6 oldal.
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sertést vágni és köteles az állatorvos 
husvizsgálatot foganatosítani.

Talán felesleges is bővebben ma
gyarázni, hogy ily körülmények mel
lett kifogástalan husvizsgálatot esz
közölni lehetetlen. Meglehet, hogy 
kötelességismerő husvizsgálő egész
sége és szervezete épségének kockáz
tatásával rosszidőben is kifogástala
nul megvizsgálja egy-kót állat húsát, 
azonban, hogy a perzselés bevégez- 
tével úgyszólván fertővé vált perzselő 
talajon sokszor bokáig érő és mindig 
nedves piszokban szerteszéjjel fekte
tett 15—20 sertés húsa és annak 
különböző szervei, hogy szabatosan 
megvizsgálhatók volnának, az szinte 
lehetetlen. Különben is a sertéshús
nak szabatos vizsgálatához a legpri
mitívebb helyen is szükséges egy 
asztal, vagy akasztó fogas, mert 
a borsóka-kór leggyakoribb helyéül 
szolgáló nyelvnek vizsgálata szét- 
darabolás nélkül csak kellő rögzítés 
mellett lehetséges.
" Más kóros elváltozások is inkább 
felismerhetők, ha a vizsgálandó szer
vek nem a főidre fektetve, hanem 
magasabbra helyezve vizsgálhatók. 
Hisz még a falusi dögtéren is szokott 
lenni legalább egy lóca, amelyre 
eredményesebb és könnyebb boncolás 
végett a hulla szerveket elhelyezik.

A husiparost szintén megilletné 
a nem is csekély (sertésekért 3 kor. 
60 fill.) vágóhídi díjért némely be
rendezés, mert ma egy fogas, egy 
asztal vagy egy lóca darab, de per- 
zselés után még egy talpalattnyi tiszta 
hely sincs a sertésvágóhidnak neve
zett helyen, melynél fogva a meg
perzselt sertés nemcsak hogy sokszor 
— különösen télen — bokáig érő pi
szokban bontatik fel, hanem annak 
szót és kiszedett része, szerve ugyan
azon piszokban helyeztetik a vizsgá
latig e). Elképzelhető mily állapotok 
uralkodnak ezt illetőleg szeles, esős 
és havazó időben, amidőn a perzselő
helyen keletkezett szeny és a perzselő 
mellett közvetlen levő és jelentékeny 
forgalmi ut trágyával szennyezett po
rának a talajra fektetett húsra való 
közvetítésével a felsorolt szánalmas 
körülmények a husiparos kárára és 
a husfogyasztó közönség, illetve a 
közegészség veszélyére még inkább 
tetóződnek, kitünően szolgálva ez ál
tal Sátoraljaújhely rend. tan. város 
kifogástalan közólelmezésének és köz
egészségügyének a hatóság által me
legen felkarolt érdekeit és fennen 
dicsőítik a város hatóságának azon 
álláspontját, „hogy az ennél jobb kö
rülmény kényelmi dolog* (lehet, 
hogy a város hatóságának kényelem 
az, ha e tekintetben nem csinál sem
mit). Talán elvárhatnák azt is a hus- 
iparosok, hogy az évente levágni szo
kott cc. 3000 drb. sertés után a vá
ros pénztárába befolyó 10—11000 ko
rona összeg ellenében oly vágóhely 
rendeztetnék be, ahol az egészségük 
is kevesebb kockázatnak lenne ki
téve.

Két év óta.

ban közölve lett, a város polgármes
tere félévi jelentésében maga is tart
hatatlannak mondja már a vágóhídi 
állapotokat. És ennek dacára 4000
— mondd — négyezer korona e 
célra való fordításával véli az állapo-

! tokát megszüntetni. Vagyis a marha
vágó kibővítésére, felügyelő szolga uj- 
lakására a marhavágó megvilágítására
— világossá tételére a marhavágó tala
jának uj alapozására, csatornázásra, 
sertésvágóhely berendezésre és víz
vezetékért, zsirolvasztásra, huspárolóra 
stb., a vágótelep hozzáférhetlen be
kerítésére, rendbe hozatalára és az 
egész vágóhíd évtizedek óta nem fo
ganatosított tatarozására csak körül
belül 4000 koronát szánt a város a 
vágóhíd évi 35—40000 korona bevé
teléből fordítani, mely összegből nem 
csak, hogy uj lakóház nem építhető, 
hanem a sertésvágóhely ideiglenes be
rendezése sem eszközölhető.

Minthogy pedig a szóban forgó 
összeg megtöbbszöröződésével sem le
het az alapjában is rozzant és a fér
gek által alá aknázott és a mai for
galomhoz a kilátásba helyezett pót
lással is szűk vágóhidat nem csak a 
kor igényeinek, hanem a követelmó- 

! nyékhez képest sem átalakítani és 
berendezni, helyén való volna, ha 
ahelyett már most uj vágóhidat épít
tetnék annálinkább, mert a polgár- 
mester jelentése szerint kilátásba he
lyezett javítási és pótlási munkálatok 
kapcsán már ezidőleg is jelezhető, 
hogy a közvágóhíd ügyét a napirend
ről levenni egyáltalán nem lesz le
hetséges.

A fenntebb idézett 44.400. sz. F. 
min. rendelet szerint különben is 
két eshetőség állhat fenn, nevezete
sen : vagy leszállítani a vágóhídi di
jakat a vágóhíd mostani fenntartási 
és üzemi költségének erejéig, ami 
évente 6—7000 koronánál többet nem 
tehet, vagy pedig a mostani vágóhídi 
dijak által kontemplált jövedelem
nek megfelelő tőkével teljesen uj, a 
kor és hygienikus követelményeknek 
megfelelő és minden szükséges felsze
reléssel ellátott vágóhidat építeni. A 
mai vágóhídi jövedelem erre dús, sőt 
talán egészben nem is szükséges fe
dezetet nyújt és tekintettel arra, hogy 
egy modern közvágóhíd úgy közegész
ségügyi, mint közélelmezési szem
pontból egy város kulturális fejlődé
sében is nagyhorderejű tényezőként 
szerepel, feltételezzük, hogy úgy min
denki, mint Sátoraljaújhely város 
hatóságai az előbb jelzett két eshető
ség közül a másodikat fogják megfe
lelőbbnek és célirányosabbnak tartani.

A város t öl-
Két napos közgyűlés. — A status 
rendezése. — Egy sereg határozat.

— aug. 19.

A vágóhídi anomáliáknak első 
Ízben tett felsorolása ős azok meg
szüntetésének felsőbb helyről való 
szorgalmazása óta eltelt két év alatt 
is jelentékenyen emelkedett a vágóhíd 
forgalma, mindazonáltal a megszün
tetni rendelt hiányok közül csupán a 
vízvezetékkel lett ellátva a vágóhíd, 
de csak részben, mert a sertésperzse- 
lőn mai napig sincs vízvezeték, mely
nél fogva — ellenére a megnövekedett 
vágóhídi forgalomnak és jövedelemnek, 
valamint az ezt illető felsőbb helyről 
történt szorgalmazásnak — az állapo
tok nemhogy javultak volna — ellen
kezőleg napról-napra rosszabbodtak 
ugyannyira, hogy a lgközelebb itt 
járt és a vágóhidat is megtekintett 
közegészségügyi felügyelő is érde
mesnek tartotta, hogy a vágóhidat hasz
nálaton kívül helyezzék és bezárják.

Mint legújabban a helyi lapok-

Kőt napos közgyűlése volt a vá
rosnak. Csütörtökön és pénteken dél
után tanácskozásra jöttek össze a kép
viselőtestület tagjai és a tárgysor, 
mely elébük került, nem kevesebb, 
mint 30 pontot vonultatott a plénum 
elé. S az apró-cseprő érdekű ügyek 
között bőven akadtak olyanok, melyek 
messze kiható fontosságúak és joggal 
formáltak számot a minden vonalon 
való érdeklődésre; — igy fokozott 
kíváncsiság fogadta a statusrendezésre 
vonatkozó javaslatot, melyet azonban 
a közgyűlés — hogy tüzetes bírálat 
tárgyává tehesse, sokszorosittat és 
legközelebb vesz csak tárgyalás alá. 
Fontos érdekek fűződnek a status- 
rendezéshez s a dolgot tovább odázni 
nem lehet: ha áldozatokkal jár is, 
de túl kell esnünk rajta és az igaz
ság, a méltányosság kívánalmainak 
tesz eleget a képviselőtesiület, amikor 
egyszer már rendezi ezt a nehéz kér
dést. A két napos közgyűlés során 
természetesen bőségesen ömlött aszó

és a városatyai kötelességeknek — 
az újhelyi megállapítások szerint 
úgy látszik az az alfája, hogy soklyU 
inkább a szóban, mint a tettekben 
ekszcelláljon a képviselőtestület. Leg
alább a legutóbbi kőt napos közgyű
lés is ezt demonstrálta.

Részletes tudósításunkat a kö
vetkezőkben adjuk :
(A statusrendesée.)

Farkas Andor polgármester a 
nagyszámban megjelent képviselőtes
tületi tagok szives üdvözlésével nyi
totta meg a közgyűlést. Elsőnek a 
hármasbizottságnak a tisztviselői sta
tusrendezésre vonatkozó javaslata ke
rült a képviselőtestület elé. A javas
latot érdemi részében már ismertet
tük : 27 ezer koronát praeliminál a 

! fizetések rendezésére és mintegy 
2—3%-os újabb pótadótöbbletet tesz 
szükségessé. — Javasolta azonfelül a 
hármasbizottság, hogy a városi sza
bályrendelet több vonatkozásában vál
toztassák meg, igy a polgármester 
helyettese a legidősebb tanácstag le
gyen, a tűzoltóparancsnok a tüzérségi 
felügyelői címet kapja s a vízvezetéki 
könyvelő ne a X., de a XI. fizetési 
osztályba soroztassék be. A hármas 
bizottságnak a szabályrendelet módo
sítására vonatkozó javaslata fölött • 
s ezúttal még csak abban a kérdés
ben, kogy ki legyen a polgármester 
helyettese — nagy vita indult meg. 
Bőven akadt felszólalás és Juhász 
Jenő, Schiller Kálmán, Kincsessy 
Péter, dr. Kellner Soma, dr. Székely 
Albert, dr. Lichtenstein Jenő, Halász 
József és Fejes István fejtették ki az 
álláspontjaikat. Miután azonban maga 
a javaslat sokkal jelentősebb ős maga 
a statusrendezés kérdése oly annyira 
messze kiható, hogy egyszeri hallásra 
aligha lehet határozni fölötte, a kép
viselőtestület a Fejes István és dr. 
Székely Albert indítványára levette 
az ügyet a napirendről, felhívta a 
polgármestert, hogy a javaslatot tel
jes szövegében sokszorittassa s osz
tassa szét a képviselőtestület tagjai 
között, úgy, hogy a közgyűlésnek 
gondos áttanulmányozás utján álljon 
majd módjában határoznia a hármas 
bizottságnak a tisztviselői fizetések 
megállapitására s a szabályrendelet 
megváltoztatására vonatkozó elabora- 
tuma fölött.
(A szónokié képviselőtestület.)

És átesvén a tárgysor legizgal
masabb s legtöbb érdeklődéssel várt 
pontján, a képviselőtestület — kissé 
lohadt kedvvel — folytatta a tanács
kozást. — Úgyszólván minden pont 
körül részletes vita fejlődött ki és a 
vitákban

Hönsch Dezső, dr. Chudovszky 
Mór, Halász József, Miklóssy István, 
Schiller Kálmán, dr. Székely Albert, 
dr. Behyna Dezső, Kincsessy Péter, 
Alexander Vilmos, dr. Csizy Béla, 
dr. Lichtenstein Jenő vettek részi.

Az állami borpince céljaira át
engedett területről mintegy 15 ezer 
□ méter föld lesz elfuvarozandó, az 
elfuvarozás helyéül a város a Patak 
felé vezető utat jelölte ki és a kép
viselőtestület az idevonatkozó szerző
dőst hosszabb vita után el is fogadta. 
Az irodai szerek és nyomtatványok 
szállítására, továbbá a kocsi és ke
rékgyártó munkálatokra vonatkozó 
tanácsi határozatot jóváhagyta a köz
gyűlés. A vármegye megsemmisítette 
a városnak azt a határozatát, hogy 
Ujhelyben két városi bába-állás rend
szeresítessék s kimondotta, hogy há
rom ilyen állás kreálandó, a közgyű
lés a határozatot tudomásul vette. A 
honvédelmi miniszternek az újhelyi 
honvédlaktanya bérletére vonatkozó 
átiratát azzal vette tudomásul a kép
viselőtestület, hogy megbízta a pol
gármester az átvonuló katonaság el
szállásolására szolgáló barakok ter
veinek ős költségvetéseinek elkészít

tetésével. A tisztviselők drágasági 
pótlékára vonatkozó törvényhatósági 
határozatot tudomásul vette a képvi
selőtestület és jóváhagyólag konsta
tálta, hogy ebben az esztendőben 138 
határozata közül — a skontrokönyv 
tanúsága szerint — 10 maradt végre- 
hajtatlanul. A Pesti Magyar Kereske
delmi Bank átirt a polgármesterhez 
és a pénzpiac rosszabbodó helyzetére 
való tekintettel jelzi, hogy a város 
érdekében álló volna, ha mielőbb fel
vennék az 1 millió 400 ezer koronás 
kölcsönt A képviselőtestület — az 
átirat kapcsán — megbízta a polgár- 
mestert, hogy tárgyaljon a fővárosi 
pénzintézetekkel, hogy nem volna-e 
lehetséges egy successive, a szükség
letekhez mért részletekben felveendő 
kölcsönt szerezni a városnak. — Ka
szárda Gyula rendőrőrmesternek négy 
heti szabadságot és — betegségére 
való tekintettel —100 korona segélyt 
és Főnyi Zoltán rendőrségi napidi- 
jasnak négy heti szabadságot szava
zott meg a közgyűlés.
(Nyolc nap alatt.)

Amikor az egyes képviselőtestü
leti határozatok végre nem hajthatá- 
sának okairól adott számot a polgár- 
mester, bejelentette, hogy a bérhátrá
lókokról szóló kimutatás a Szőllőssy 
Sándor főszámvevő ős a Zolyomka- 
szakadók helyreállítására vonatkozó 
határozat a Bogyay Béla tanácsos 
hibájából nem foganosittatott. A kép
viselőtestület felszólította a polgár- 
mestert, hogy ha a szóbanforgó tiszt
viselők 8 nap alatt nem foganositják 
a határozatokat, úgy indítsa meg el
lenek a fegyelmi eljárást. Jellemzően 
hatott Schiller Kálmánnak az a be
jelentése is, hogy 1909-ben a Ronyva 
árkának kitisztítása cimén megadóz
tatták a parti birtokosokat, anélkül, 
hogy a Ronyva medrét megtisztittatta 
volna a város. A Kossuth-szobrot 
kerítéssel kívánja körülvétetni a város, 
átiratot intéz azonban a szoborbizott
sághoz, hogy az 1200 korona költség 
felét vállalja magára.
(Egy sereg határosat.)

A városi kir. állatorvos jelenté
sében lesújtó kritikát mondott a vágó
hídi állapotokról. A képviselőtestület 
utasította a polgármestert, hogy ál
landó rendőri közeg legyen a vágó
hídon, az állatorvosok a legszigorúb
ban ügyeljenek a törvény kikötéseire 
és tegye meg a lépéseket abban az 
irányban, hogy a rendszeresített hely- 
hatósági állatorvosi állás mielőbb be
töltessék. Megbízta továbbá a képvi
selőtestület a polgármestert azzal is, 
hogy a Ronyvameder betoncsatorná
val való ellátására és malomárok ki- 
tisztittatására vonatkozóan készíttesse 
el a tervet. Büchszer József kávéház
tulajdonos bérelengedés iránti kérel
mének eleget te.t a képviselőtestület, 
gr. Wallis Gyuláné mezőőri dij tör
lése iránti kérelmét azonban elutasí
totta. A villanygyár arra kérte a kép
viselőtestületet, hogy a városnak 
1906. óta 12%-os engedmény cimén 
visszajáró 1184 koronát két esztendő 
alatt negyedéves részletekben fizet
hesse le. Miután merültek fel olyan 
hangok is, hogy a villanygyár a vá
rosnak, mint magánfogyasztónak nem 
12, de 22%-os engedményt köteles 
adni, a képviselőtestület megbízta az 
ügyészt,hogy tanulmányozza a fennálló 
szerződés szövegét és állapítsa meg, 
hogy hány °/o-os engedményhez for
málhat jusst a város. Az adójegyzők 
azt a kérelmet intézték a közgyűlés
hez, hogy gondoskodjék a számukra 
megfelelő helyiségről, miután az adó
hivatal jelenlegi helyiségei szükek és 
közegészségügyi szempontból is na
gyon sok kifogásra adnak okot. A 
polgármestert megbízta a képviselő- 
testület, hogy járjon el abban az 
irányban, vájjon a rendőrség nem 
volna-e elhelyezhető a régi fogház 
épületében s akkor a rendőrség jelen-

SZŐNYEG ÉS BÚTORSZÖVET GYÁROSOK
• • ee

] Debreczen, Piacz-utcza 59-ik szám.
tiniáei tiaJaftflinb’in • Fi”Pmabb és olcsóbb szoba-szőnyegek, fali és ágy elé való szőnyegek, futók, ágy- és asztalterítők, hencser átvetők, szövet és csip- 
UIiEul yUlUUtilynufl . kefüggonyök, applikált stoorok, ágy- és menyezetteritők, paplanok, gyapjutakarók és lópokróczok, úti takarók, kecske és angora bőrök. 

 rézágyak és függönytartó rudak, nemkülönben remek kivitelű valódi Perzsa és Smyrna szőnyegek, átvetők és szobaosszekötők*



Augusztus 19. 3. aids'.ZEMPLÉN.

légi helyiségei átengedtetnének az 
adóügyosztálynak. A borpincészeti 
bizottságba Behyna Miklóst válasz
totta be a képviselőtestület és jóvá
hagyólag vette tudomásul, hogy a 
polgármester az adó kivető bizottságba 
bizalmi férfiakul Némethy Bertalant 
és Lipschitz Adolfot nevezte ki. Apró 
érdekű illetőségi ügyek tárgyalásával 
ért véget a két napos közgyűlés.

VÁRMEGYE és VÁROS.
)( Anyákönywezetői felmentések. 

Meczner Gyula, Zemplénvármegye 
főispánja Feke Sándor volt legyes- 
bényei lakost a legyesbényei, Naszály 
Lajos mezőzombori lakost a mező- 
zombori és Egreczky Béla nátafalvai 
lakost a nátafalvaij anyakönyvvezető- 
helyettesi tisztség alól felmentette.

)( Az útadó lajstrom. A folyó 
évi útadó kivetési lajstrom az 1891. 
évi I. t.-c. 25. §-ának rendelkezésé
hez képest a város adóügyosztályában 
1911. évi augusztus hó 14-től 29-ig 
terjedő 15 napon át közszemlére van 
kitéve, azt a jelzett időben a hivata
los órák alatt érdeklődők megtekint
hetik s az elleni észrevételeiket, il
letve felszólamlásukat írásba foglalva 
a város adóügyosztályánál előterjeszt
hetik.

$
Első közlemény.

(■■•) Itália — az európai kultúra böl
csője — mint egységes állam a leg
fiatalabbak közül való földrészünkön. 
Aki olasz és életének ötvenedik évén 
túl van, az egy sem született még 
olasz állampolgárnak. A nápolyi ki
rályság, a pápai állam, Toscana, Sardi
nia és Ausztria kvodlibetje töltötték 
be a bájos félszigetet még ma élő
emberek emlékezetére is. Olaszország 
igazán csak geográfiái fogalom volt. 
Ausztriának persze csak részbirtoka 
volt benne. De hajh drága, féltve őr
zött részbirtoka, amiért keservesen 
kárpótolja Bosznia és Herczegovina, 
ha épen szalmára — már mint a 
kvadrát kilométerek számára nézve — 
„be is hozta" a veszteséget.

Hallom az ellenvetést. „Bosznia 
és Herczegovina a mienk is volna, 
vagy mi a szösz." Lehet. Ám annyira 
ideális arányokban, hogy ahhoz képest 
a „nesze semmi fogd meg jól“ reális 
vagyonszámba megyen. Bennünket 
különben könnyű lészen kifizetni be
lőle az osztozkodásnál. Átengedik ne
künk egészen a történelmi jogcímet. 
Ez a sovány osztályrész vár reánk, 
ami egyébként nem is szokatlan már. 
Dalmácia is a mienk jog szerint. A 
minthogy a jeruzsálemi királyságból 
is jussolhatunk, ha éppen kedvünk 
tartja. Ennyi virtualitás mellett ért
hető, hogy miért emelték fel a kvótát 
éppen azok, akik esküdözve fogad- 
koztak, hogy azt is felmondják „ Ausz- 
tria-Bécsnek“, amelylyel idáig — az 
az hogy odáig — sanyargatott ben
nünket az átkos közösügyes „kaur- 
mányok" asszisztenciája mellett.

De térjünk vissza a magyar po
litika frázisban gazdag sivatagjáról 
az igazán gazdag Lombard fővárosba. 
Utóvégre is, ha az osztrák a cserénél 
lóról szamárra ült, az az ő dolga. A 
mienk legfeljebb a fizettség. — Ami 
benne volt, van és lészen a minden
kori budgetben, mint az egyszeri 
számtartó kalapja a kulimázban. Csak 
éppen hogy a harsogó frázisok gya
korta hálás anyagául fog kínálkozni 
a hétköznapi politika inasainak in 
Aeternum Ámen.

A történelem műhelyének hatal
mas pörölye jóformán szemünk lát
tára kovácsolta össze a hosszú szá
zadok politikai kontárkodása által 
szerte tagolt Olaszországot. Mert a 
gazdag préda oda csalta Európa 
martalócait. Német, spanyol, francia, 
osztrák hol váltakozva, hol együtt 
szipolyozták Európa legnemesebb em

berfaját. A esőstől szakadt csapások 
tetejében még más baja is volt az 
olaszságnak. — S mindenek közt ta
lán az volt a legnagyobb. A klerika- 
lizmus pántlika gilisztája marcangolta 
a beleit. Mivelhogy a valóban nemes 
hivatásától elterelődött egyház ha
talmi elhelyezkedésénél fogva éppen 
olasz földön vivta világi uralmának 
legáldatlanabb küzdelmeit. De hát az 
idők szelleme hatalmas belgyógyásza 
a nemzetek idült betegségeinek is. És 
bárki mit mond is — az az orvosság, 
amitől a halálos beteg Itália Európa 
nemzeteinek örömére most lábbado- 
zik, kikurálta az egyházat is, amely 
feltétlenül belepusztult volna a ne
mes hivatásával homlokegyenest el
lenkező, amúgy is tarthatatlannak 
bizonyult s csak a legsötétebb reak
ció lomtárából kölcsönzött eszközök
kel tengetett világi uralmába.

A csapások vizözönének apadtá
val az olasz városok Nóé bárkáiból 
terjed el az élet a középkor sötét szá
zadaiban is. Aminthogy a nagy — 
egész Európát érdekelt — olasz krí
zis szerencsés befejezése után is az 
olasz városokban lüktet a lázas mun
kához látott nemzet élete. Már a 
mennyiben lüktet. Mert vannak ám 
Olaszországnak olyan városai is, a 
melyek — hogy csak Pisát említsük 
a sok közül — alig képesek lábra 

j állani. És bizony jól tenné Olaszor
szág is, ha valamivel kevesebb dread- 
nughtot —- vagy mi a nyavalyá
nak hívják — építtetne s néhánynak 
az árán az égetően szükséges belső 
kulturmunkát végeztetné el.

Tanulságos jelenség különben az 
is, hogy Olaszországnak azok a részei 
elevenedtek meg, melyekbe a szabad 
szellem — már annyira amennyire — 
behatolhatott. Mig a régi pápai állam 
s az annál is botrányosabban kor
mányzott nápolyi királyság népe alig 
képes az anyagi és szellemi koldus- 
ság hínárjából kimenekülni, az olasz 
királyság félszázados jubileumának 
korában is. Szinte hihetetlen például, 
hogy a félsziget említett területein 
60—80°/o-ra rúg az analfabéták száma. 
Hát ugyan mennyire rúghatott ezelőtt 
ötven esztendővel ? A „régi jó időkben."

Lombardia és a régi szárd ki
rályság, valamint a liguriai tenger
parti metropolis vezetnek Olaszor
szágban s fejtenek ki hatalmas — és 
sajnos — általunk méltán irigyelhető 
munkát úgy gazdasági, mint kultu
rális téren. Ezekben a tekintetekben 
Róma nem is tekinthető fővárosnak, 
amely még ma is inkább a pápaság 
székhelye, mig Turin és Milano a 
nemzeti munka hatalmas műhelyei, a 
melyekhez Genova igazi világkikö
tője csatlakozik. — Ha a munkaláza 
ezekből a fokusokból lassankint ki
sugározva át fogja hatni az egész 
félszigetet, Olaszország ereje szinte 
félelmesen fog kidagadni a keskeny 
félsziget kereteiből. Csakhogy addig 
sok viz folyik még le a Tiberisen 
meg az Addigen. És az európai nem
zetek átka — a néprontó féltékeny- 
kedés — a klasszikus földrészt is 

[ sújtja. A kielégítést sóvárgó kultur- 
i szükségletektől miliárdokat von el a 

falánk militarizmus Molochja, amin 
egyébként nincs mit csodálkoznunk, 
hiszen a „drága" szövetséges szom
szédja ellen jobban kénytelen fegy
verkezni, mint a várható ellensége 
ellen. Milyen átlászó népámitás is az, 
amit a diplomácia végez. Az éven
kénti trónbeszédek áradoznak Rómá
ban, Bécsben, Budapesten az olasz
osztrák szövetség sziklaszilárdságá
nak feldicsérgetésében, ugyanakkor 
pedig mindkét szövetséges nyakra-főre 
építteti érintkező határainak mentén a 
citadellákat, a páncéltornyokat és a 
páneéltornyos hajókat. Ez utóbbiak
ról ugyan Tisza István azt állítja, 
hogy a szövetségesek „kölcsönös" 
támogatására épülnek. De váljon a 
déltiroli völgyzáró erdők, hegyi ci
tadellák s az Alán túli olasz földön 
sűrűén előbukkanó acél vakondaturá- 
sok, amelyekből sötéten kandikálnak 
ki a 24 centiméteres ágyuk öblei, 
szintén a „szövetségesek kölcsönös"

támogatására épülnek, olyan hihetet
len számban és boszorkány gyorsa
sággal ? Csodáljuk, hogy akár közbe
szólás, akár reflexió formájában fel 
nem vetette valaki ezt a kérdést Tisza 
István nagyszabású beszédje közben, 
vagy után. Kiváncsiak vagyunk, mit 
szólt volna a nagyszerű államférfi 
hozzá. Mert ebben a dologban igazán 
minden Demosthenesnél ha nem is 
szebben, de világosabban beszél a 
faktum. És én Tisza Istvánnak sem 
vagyok hajlandó elhinni, — hogy 
azokból a határerődökből az olasz 
bersaglierik s az osztrák Deutsch- 
meisterek — és fájdulom — a 34-es 
bakák valaha egymást fogják „köl
csönösen támogatni," hanem igenis, 
hogy Mannlicherrel és villogó szu
ronynyal egymás vérét kölcsönösen 
ontani.

Milano, a hajdani fejedelemség s 
a későbbi osztrák Lombardia fővá
rosa — amint már említettük — 
egyike az uj királyság ama centru
mainak, amelyekben Itália regenerá
lódásának leghatalmasabb erőténye
zői halmozvák fel. Az idegenre egy 
hatalmas nemzet fővárosának összes 
benyomásaival hat, mely visszatük
rözi a gazdag múlt hagyományait, a 
jelen lázas törekvéseit s a jövő bol
dogító reménykedését. Á nagy olasz 
városokat az unita ítalia nem fosz
totta meg hajdani fővárosi rangjuktól. 
Torino maradt annak, ami volt, Mi
lano pedig talán emelkedett is, vagy 

j ha idáig nem, emelkedik most szem- 
melláthatólag. A dolog különben úgy 

I áll, hogy az uj királyság — dacára 
az olaszság rég táplált egyesülési 
vágyának — Rómában sokáig ide
gennek érezte magát. Sőt — ha nem 
csalódunk — bizonyos gene még most 
is érezhető. Mivelhogy nehezen fér 
meg két dudás egy csárdában. Es 
kétségtelen, hogy a pápaságnak Ró
mához való jogcíme tekintetesebb, 
mint a Savojai dinasztiáé. A históriai 
elbirtoklás tudata belerágja magát a 
lélekbe minden ő vehemenciájával 
egyetemben. Mindezzel természetesen 
nem azt akarjuk állítani, hogy az 
olasz király csak afféle vagabundus 
a székvárosában, de igen is azt, hogy 
nem a legnagyobb ur benne. A 32 
millió olasz souverain fejedelme sok 
tekintetben érezheti és érzi is, hogy 
a több százmillió katholikusság feje 
némi árnyékot vet a hatalmára. Mig 
más uralkodó pl. ha vendégül akarja 
látni valamelyik fejedelmi kollegáját 
egy-kettőre kicirkalmazhatják a fő- 
ud varmesterek a látogatás összes 
lettyit-vótyját. Ám Rómában csanál 
között rejtőzködik az ibolya Mit szól 
majd a vizithez a Vatikán ? Innét 
van, hogy például az osztrák császár 
kerek 31 esztendeje adósa az olasz 
királynak a látogatás visszonzásával. 
És aligha adósa nem marad még na
gyon soká. Itt persze nem a szemé
lyeket értjük, mert hiszen, aki ezelőtt 
31 esztendővel vizitelt Bécsben, már 
rég megtért őseihez. Á daliás német 
császár az más. Lóvén ő lutheránus 
az ur színe előtt, igy tőle ha nem 
veszik is jónéven, ha a Quirinálba száll, 
de hát „tolerari posse." Azért őt se 
eresztené be a svájci őrség, ha egye* 
nesen az olasz király palotájából haj
tatna a Vatikánba. Azt a komédiát 
neki is végig kell csinálni, hogy a 
német nagykövetség palotájából indul 
vizitbe s igy a dolog úgy fest, mintha 
a merevre pödört bajuszu lutheránus 
császár egyenesen teuton földről ér
kezett volna. S az már más.

lett meglepő rövid idő alatt majd
nem teljesen visszanyerték étvá
gyukat. — Kapható gyógy tárak
ban és füszerkereskedésekben. 
A Szétküldés! Igazgatóság Buda
pesten.

Apró riportok
Két gróf pArbaJa.

A budapesti Ferencz József ka
szárnyában tegnap délelőtt pisztoly
párbajt vivőit a 68 éves Eszterházy 
Miklós Móric gróf és a 72 éves Wol- 
kenstein Oswald gróf. Kétszeri golyó
váltás után a párbajt beszüntették. 
Sebesülés nem történt. Még nem tudni, 
mi támasztott oly éles ellentétet a két 
öreg gróf közt, hogy a súlyos felté
telű párbaj elkerülhetetlenné vált.

Am njhelyi poajalop&s.

Az újhelyi postalopás ügyében 
eddig még semmi pozitív eredményt 
nem tudott produkálni a rendőri 
nyomozat. A bravúros ügyosen ke
resztül vitt lópásnak úgy szólván még 
minden részlete ismeretlen és nehány 
föltevés mindaz csak, amire a nyo
mozat támaszkodható. Itt-ott némely 
ponton mutatkozik már valami vilá
gosság, döntő fontosságúiknak ezek 
a részletek azonban nem tulajdonít
hatók. Csütörtökön az újhelyi rendőr
ség a kassai rendőrséghez három tá
viratot is menesztett és jelezte, hogy 
a nyomozat gyanúsnak talál több 
olyan egyént, kik a postalopás idején 
Ujhelyben tartózkodnak, a postai 
szállítás minden részletét ismerik és 
most Kassán ütötték fel a sátorfáju
kat. A kassai rendőrség meg is indí
totta ebben az irányban a nyomozást. 
Tegnap este távirat jött Ujhelybe a 
munkácsi rendőrségtől és a távirat 
arról adott számot, hogy ottan elfog
tak egy Csúcs János nevű volt fekete
erdői postaszolgát, akinél a megmo- 
tozása alkalmával 2300 koronát talál
tak. A pénz eredetéről eleinte nem 
tudott felvilágosítást adni, később 
azonban azt vallotta, hogy a pénzt 
Csapon egy marhakereskedőtől lopta 
el. Gyanússá teszi a dolgot, hogy a 
károsult marhakereskedő eddig még 
nem jelentkezett s igy valószínű, 
hogy a pénz máshonnan került Csúcs
hoz. Most úgy a munkácsi, mint az 
újhelyi rendőrség erélyesen nyomoz 
abban az irányban, hogy nem függ-e 
össze a Csúcsnál talált pénz az új
helyi postalopással.

Jégverés Memőlmboromon.

A mezőlaborczi járásban aug. hó 
15-én d. u. 2 óra tájban óriási jégve
rés pusztított, mely körülbelül 45 per
cig tartott. A diónagyságu jegek oly 
sűrűén estek, hogy még napok múl
tával is 30—40 cm. jégréteg borítja 
az összes mezőket. Az óriási jégverés 
az összes terményeket elpusztította. 
Az ezen vidéken még le nem aratott 
búza, árpa és zab-vetemónyek kalá
szait annyira kicsépelte, hogy a sze
gény földmüvesnép már csak puszta 
szalmát arathat. A járás főszolgabí
rója a legszélesebb körben megindí
totta a gyűjtést a kenyér nélkül ma
radt szegény nép nyomorának eny
hítésére s kéri, hogy a jótékony ado
mányok a főszolgabíró címén Mező- 
laborczra küldessenek.

As Idei szőlőtermés.

cf Az alkohollal való vissza
élést joggal tekintik az emész
tési bajok nagyon gyakori oko
zójának. A budapesti kir. egye
tem orvosi klinikáján végzett 
kísérletek bizonyítják, hogy iszá
kos emberek, akik hosszadalmas 
gyomorbajok folytán étvágyukat 
már tökéletesen elvesztették, a 
természetes Ferencz József-kese- 
rüviz naponkint! használata mel-

Az idei szőlőtermésre nézve a je
lentések kedvezőbb képet tárnak 
elénk, mint az remélhető volt. Á pe- 
ronoszpora az erélyes védekezés foly
tán nem tett nagy károkat, többet 
ártott a szőlőmoly. Leginkább azon
ban a hőség csökkentette a szőlőter
méshez fűződő reményeket, de mivel 
sok helyen a várva-várt eső már be
következett, remélik, hogy az elaszás- 
nak indult bogyók megtelnek nedv
vel s jó termést adnak. Egészban 
véve közép, egyes helyeken jó közép 
termésre van kilátás s emellett a mi
nőség kitűnő lesz.
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hírek.

Urak, urak
hagyjuk a mókát és — ott a város
házán — ne méltóztassanak foly
ton a sajtót emlegetni. Rendszerré 
lett, hogy ha valamelyik városatya 
száján egy kétélű mondat szalad ki, 
mindjárt felnyujtja az ujjait az ag
gódó buzgóság és úgy kérleli a 
máskoron egyébként oldalon rúgott, 
semmibe vett sajtót, hogy hallgassa 
el azt — a kétélű mondatot. Úgy 
esik meg a dolog, hogy sokszor el
jár a városatyai száj és olyasmiről 
esik egyszer-másszor diskurzus, ami 
aligha öregbítheti a város renomé
ját: — fel áll hát egy másik vá
rosatya és arra kéri az újságokat 
— mindig lendületes, megható 
pátosszal — hogy ne vegyenek tu
domást a város érdekei ellen való 
városházai nyilatkozatokról. S mert 
már-már uzussá lett ez, tisztelettel 
jelentjük, hogy hiábavaló minden 
móka és nem vagyunk hajlandók 
semmit sem elhallgatni.

De ezt azután ne úgy értsék az 
urak, hogy mindent megírunk. Szó 
sem lehet róla. Abból untig elég 
volt, hogy minden nagyétü stré
ber az újság publicitását zsarolja 
ki a maga akaratai számára és 
ahhoz sincsen kedvünk, hogy az 
újság jámbor alázatossággal gör
nyedjen oda minden beteges, túl
fűtött ambíció elé. Amihez a nyil
vánosság érdeklődésének — és első
sorban: a nagy közösség érdekei
nek — jussa van, azt nem hall
gatjuk el, akármilyen szépen mu
zsikál is a kérő szó. Nem hallgat
juk el — soha és csak azt írjuk 
meg — mindig. És a dolgok rend
jéből folyik: azért mert valaki vá
rosatya és öntelten, kihívó kevélyen 
játsza ki magát a legfőbb adunak, 
az még nem jelenti azt, hogy min
den megnyilatkozása maga legfőbb 
bölcseség. Nem is Írjuk meg. De 
ha olyasmit mond, aminek a tuda
tára joga van a nyilvánosság ér
deklődésének, akkor megírjuk — 
hasztalan minden szépen zengő, 
illedelmes szó és ha mindjárt ke
rékbe is tőrnek érte minket. így 
van s igy lesz ez és nem másként.

Urak, urak — ott a városházán 
— hagyjuk hát a mókát és ne ad
janak egyetlenegy felszólalásnak 
se megkülönböztetett értéket azzal, 
hogy a sajtót hallgatásra akarják 
bírni.

— A király születésnapja. Koro
nás királyunk, I. Ferencz József teg- 
nap lett 81 éves. Az egész országban 
hálaimák szálltak az éghez, hogy éle
tét a gondviselés minél tovább nyújtsa. 
Ebben az imában egyesült az ország 
egész népe. Ujhely városában a köz
épületekre kitűzték a nemzeti zászló
kat, jelezve a király születésnapját.
A róm. kath. nagytemplomban ünnepi 
mise volt, melyen a vármegye, a vá
ros és az összes állami hivatalok kép
viselői jelentek meg.

— A hivatalos lapból. Őfelsége 
az igazságügyminiszter előterjeszté
sére dr. Plathy Zsigmond tokaji 
járásbirónak az Ítélőtábla bírói címet 
és jelleget adományozta és Gábriel 
Bertalan királyhelmeci járásbirósági 
albirót járásbiróvá nevezte ki.

— Eljegyzés. Balogh István m. 
kir. honv. főhadnagy eljegyezte Ma- 
rossy Irén úrnőt.

— A mnnkásbiztositó nj orvosa.
Az újhelyi munkásbizksitó pénztár 
igazgatósága egyhangú határozattal 
a pénztár harmadik orvosi állására 
dr. Weisz Bertalan kórházi alorvost 
hívta meg.

— A hegyaljai vasút alaptőkéje.
A kassa—hegyaljai helyi érdekű va-

engeAé|y okirat 7- §-ában 
4.969.000 koronában megállapító! tény
leges építési és üzletberendezési tőkéje 
100.000 koronával felemeltetett s igy

az említett vasút tőkéje 5 millió 
096.000 koronában állapitatott meg.

— Orvosi körökből Dr. Roboz 
Bemát nyári szabadság idejéről haza
érkezvén, orvosi ténykedéseit folyó hó 
18 óta újból folytatja.

— Egyetlen müvészest a színház
ban. Mindenképen elsőrangú művész- 
estre van kilátása Sátoraljaújhely 
szórakozni szerető közönségének. Ma, 
szombaton este tartja ugyanis egyet
len müvészestéjőt Pintér Imre, a buda
pesti volt Népszínház elsőrangú tagja, 
akit nemcsak fővárosi sikerei révén 
ismerünk, de kedves ismerősünk ő a 
gramofon lemezek utján is. Pintér 
művészi kirándulását abból az apro
póéból rendezi, hogy a múlt hónap
ban tartott müvészestélyét meg kellett 
ismételnie a miskolci városi színház
ban, valamint egri és kassai színházi 
estélyei is a legfényesebben sikerültek.

! Pintér társaságában először lesz al
kalmunk megismerkedni Parlagi Kor
nélia neves szubrette primadonnával, 
aki gyönyörű, iskolázott hangjával a 
legújabb dalokat énekli. A harmadik 
szereplő Fehér Arthur, a Vigopera 
elsőrangú tagja, a zongoránál Ke- 
reszthy Jenő oki. zenetanár ül.

— Megkerült örökösök. Mintegy 
oyolc-tiz évvel ezelőtt a rakamazi 
plébánia felhívást kapott, amely egy 
elhalt Lorencsevics örököseit szólítja 
fel jelentkezésre, tekintettel a hátra
hagyott 84.000 koronás örökségre. 
Akkor senki sem jelentkezett, most 
azonban életjelt adott magáról Zuppán 
Ferencné, született Lorencsevics Ce
cilia rákoskeresztúri lakos, Dajka 
Károlyné, született Lorencsevics Anna 

i és Tóth Anna, Lorencsevics István 
özvegye. Annak idején azonban nem 
iktatták a plébánián a felhívást s 
most nem tudják, ki volt a felhívás 
kibocsátója. Az állítólagos örökösök 
nem tudják az örökhagyó keresztne
vét és ismeretlen a volt lakóhelye is. 
Á bonyolult ügyben most a csendőr
ség nyomoz.

— Football mérkőzés. A SAC. 
holnap, Szent István napján d. u. 5 
órakor az „Ungvári Athletikai Club"
I. csapatával tart barátságos revans 
mérkőzést. A SAC. mint annak idején 
megírtuk, Ungváron járt, de szereplése 
nem járt sikerrel, amennyiben az 
UAC. erős fejlődésnek indult csapa
tától 2: 1 arányban vereséget szen
vedett. Most a SAC. minden ambíci
óval azon igyekszik, hogy a múltkori 
legyőzetéséért revansot vegyen és be
bizonyítsa, hogy az ungvári eredmény 
nem volt reális. Az ÜAC is erősen 
készül a küzdelemre s legerősebb 
csapatával jön Ujhelybe. A mérkőzés 
mindenesetre érdekesnek Ígérkezik. 
Ezen mérkőzés előtt d. u. 8/*4 órakor 
a SAC. ifjúsági csapatai mérkőznek 
egymással. Az ifjúsági csapatok mér
kőzését a legutóbbi alkalommal élénk 
figyelemmel kisérte a közönség s él
vezetes játékban volt része. Most már 
még inkább összeszoktak a kis játéko- 
sos, a rendszeres tréning meglátszik 
játékukon s igy még nagyobb élve
zetet nyújtanak a közönségnek. Mind
két mérkőzésre a rendes helyárak 
mellett egy jegy váltandó.

— A fürdés áldozata. Nagymi- 
hályon a Laboréban a sörház alatt 
többen fürödtek és Lőrincz András 
pazdicsi cséplőgép tulajdonos András 
nevű 7 éves fia mély vízbe került és 
anélkül, hogy valaki segítségére sie
tett volna, el merült s megfulladt. A 
gyermek holttestét kifogták a vízből 
és nagymihályi rokonának házába 
szállították. »

— Bál után. A szerencsi legé
nyek bált tartottak Fried Éliás tánc
termében s ott egész reggelig zavar
talanul mulattak is. Reggel azonban 
már igen jó kedvvel kísérték ki a 
zombori rezesbandát a vonathoz s 
azokkal a perronon is huzatták a nó
tát. Hamernyik József vasúti alkal
mazott figyelmeztette a legényeket, 
hogy a perronon nem szabad kora 
reggel zajt csinálni, mire Kocsis Ist
ván, Kós Imre, Simkó János és Kru-

csai György megtámadták Hamernyi- 
kot. Hamernyik kést rántott és Kós- 
nak az oldalába szúrta. Ezt látván 
Kocsis István, revolverből fejbe lőtte 
Hamernyikot. Sem a szúrás, sem a 
lövés nem volt veszedelmes, mindazon
által gyönyörű látvány volt a Pest 
felől érkező vonat álmos utazóinak. 
A dolognak a bíróság előtt lesz to
vábbi folytatása.

— A jegyzői internálás. Füzes- 
séry Gyula mocsári körjegyző a kö
rébe tartozó Mocsár, Pazdics, Sámogy, 
Karaszna és Nagycsebb községek kép
viselőtestületei utján összesen 330 ko
ronát szavaztatott meg a létesítendő 
zemplónvármegyeijegyzőiinternátusra.

— Elfogott ügynök. A nagymi
hályi vasúti állomáson a csendőrség 
letartóztatta Gráczig György ismert 
kivándorlási ügynököt. Igazolásra való 
felszólítása alkalmával azt állította, 
hogy a homonnai csendőrőrmester 
sógora. A csendőrség azonban kilétét 
csakhamar megállapította és vasra 
verve kísérte be ezt a kivándorlási 
hiénát.

— Budapesti leány internátus. 
Vidéken lakó zenetanulmányait Buda
pesten végezni óhajtó urilányok a 
budapesti „Lovas féle zenekonzerva- 
torium* akadémia előkészítőben (VI., 
Andrássy-ut 67. sz) internátusba fel
vétetnek. Az igazgatóság kívánatra 
levélbeli értesítést küld. A végzett 
növendékek oklevelet nyernek.

— A király bon-motja ischli 
balesete után. Ősz királyunk hideg
vérére eklatánsán enged következ
tetni az a kis bon-mot, amelyet ischli 
majdnem végzetessé vált balesete 
után pár perccel mondott s amelyet 
már széliében hosszában beszélnek. 
A veszedelmes kocsiból kiszállva 
ugyanis gyalog ment a király Lipót 
bajor herceggel, aki menetközben 
egyszerre lehajolt a földre, fölvett 
egy dobozkát s meglepve kiáltott fel: 
Nini, egy doboz YES pouderl Ki
rályunk is kezébe vette a dobozt, 
ódesdeden elkacagta magát, s igy 
szólt! YES porcellánpuder ? Ja ezaz 
a pouder amitől a bécsi asszonyok 
oly szépek 1 A király e bájos mondá
sát kíséretének egy tagja beszélte el 
a bécsi Jockey Klubban.

— Szilágyi és Distant miskolci 
gépgyáros cég könyökszerkezetü és 
viznyomásu kitűnő szőlősajtóira, va
lamint a legújabb „Villám" központ
futó bogyózó és zúzógépére felhívjuk 
az olvasóink figyelmét. Kiemelendők 
különösen a cég által feltalált és ké
szített „Kossuth", „Kincsem” s„Hegy- 
alja" borsajtók, nemkülönben a nagy- 
üzemü sajtoláshoz készített Rákóczi 
„kettős kosaru" sajtók, amelyeknél a 
régi világ fából készített sajtója nagy
szerűen egyesítve van a legújabb 
technika vívmányaival. A sajtók felső 
része acél, alsórésze faszerkezet. En
nélfogva a must seholsem érintkezik 
vasrészekkel, hanem csak a fával, 
ami a must színét, izét, zamatját nem 
befolyásolja. A törkölyt sem kell 
összevagdalni, hanem kisebb darabok
ban is könnyen ki lehet venni. Az 
1911. évi temesvári, az 1902. évi egri 
és pozsonyi II. mezőgazdasági orszá
gos és az 1906. évi nagyváradi kiál
lításon, valamint az 1907. évi pécsi 
kiállításon a cég borsajtói elsődijjal, 
aranyéremmel lettek kitüntetve. A 
cég Ízléses árjegyzéket kívánatra min
den érdeklődőnek megküldi.

— Uj Ügyvédi iroda Tokiban.
Dr. Goldmann Mór ügyvédi irodáját 
Tokajban, főutca 14. sz. alatt, özv. 
Neumann Mártonná házában megnyi
totta.
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természetes ásványvíz.

Vese és hólyagbajoknál, a vesemedence 
Idült hurutjainál hngykő és fövónyképződés- 
nél, a légutak és a kiválasztó szervek huru- 
tos bántalmainál kitűnő hatásúnak bizonyult 
Orvosilag ajánlva.

Főraktár: Behyna Testvérek cégnél 
Sátoraljaújhely.

NYÍLT TÉR.*) 

Nyilatkozat.
A Zemplén julius 8-iki számá

ban „Terebesi csendélet — Hadjárat 
a rágalmak ellen “ címen cikket Ír
tam, amelyben panaszoltam, hogy 
valaki engem gr. Andrássy Gyula Ur 
őnagyméltóságánál súlyosan megrá
galmazott s cselekedetéért helyt állni 
nem mer.

Cikkem alkalmas volt azon gyanú 
felébresztésére, mintha én a rágal
mazó szerepet Tahy György Urnák 
tulajdonítanám. Ugyanezen gyanúnak 
más utón is kifejezést adván Tahy 
György Ur bírói útra terelte a dol
got. Miután pedig a bírói eljárás so
rán Tahy György Ur kijelentette, 
hogy a kérdéses rágalmazási ügyben 
semmiféle szerepe sincs és nem volt 
s ennek folytán meggyőződtem arról,

I hogy őt alaptalanul gyanúsítottam; 
miután pedig cikkem csak az általam 
e helyt is meg vetett azon egyén el
len irányulhatott, aki a rágalmazást 
elkövette, természetes, hogy nem irá
nyulhat Tahy György Ur ellen. Kö
telességemnek tartom ezek után még 
a gyanúsításért is Tahy György Ur 
bocsánatát a nyilvánosság előtt őszin
tén kérni.

Nagymihály, 1911. aug. hó 17-én.
Előttünk : Kristóf Lajos s. k.

Dr. Ssirmay István s. k,
Dr. Holló Zoltán s. k.

*) E rovat alatt közlőitekért nem vállal 
felelősséget a Szerk.

Felelős szerkesztő * Dr. Adriányi Bél*. 
Helyettes szerkesztő: Bobos Hugó. 

Laptulajdonos: Éhlert Gyula.

X Törlesztéséé és rendes jelzá
log kölcsönök földbirtokra és városi 
bérházakra a legelőnyösebb feltételek 
mellett, a Dunky Kálmán Nagysze
beni földhitelintézet kölcsön közvetítő 
ügynökségénél kapható Sátoraljaúj
hely, Széchényi-tér 9.

— Kőzs. polgári fin- és leány
iskola Poprádon, a Magas Tátra al
ján. Egészséges vidék. A német nyelv 
könnyen elsajátítható. Úri családok
nál méltányos ellátás. Felvilágosítás
sal szívesen szolgál Horn József igaz
gató.

HIRDETÉSEK.

1879/1911. vh. szám.

Árverési hirdetmény.
A sátoraljaújhelyi kir. járásbíró

ság 1909. V. 265/7. számú végzése 
folytán a Saujhelyi Takarékpénztár 
2580 korona követelésének ős járulé
kainak behajtása végett 1911. évi au
gusztus 22-én délelőtt 10 órakor Sá
toraljaújhelyben, a végrehajtást szen
vedett Rákóczi- utczai lakásán elárve
rezem azon 1569 koronára becsült 
ingókat, melyeket a sátoraljaújhelyi 
kir. járásbíróság 1908. V. 426/1. sz. 
végrehajtást rendelő végzése alapján 
lefoglaltam s melyek a 908. V. 426/2. 
sz. vhajtási jegyzőkönyvben 1—43. 
tétel alatt vannak öszszeirva, u. m.: 
nyers bőráruk, bútorok, szücsáruk stb.

Sátoraljaújhely, 1911. évi augusz
tus hó 10-én.

Rosner Imre, bír. végrehajtó.
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Pályázati hirdetmény.
Zemplén vármegye szerencsi járásához tartozó Monok 

nagyközségnél nyugdíjazás folytán üresedésbe jött jegyzői 
állásra pályázatot hirdetek.

Felhívom mindazokat, kik ezen állást elnyerni 
óhajtják, a törvényben előirt képesitésöket igazoló ok
mányokkal felszerelt pályázati kérvényüket folyó évi 
szeptember hó 10-ik napjáig nyújtsák be a szerencsi 
járás főszolgabirájához, a később érkező kérvények fi
gyelembe vétetni nem fognak.

A választázt szeptember hó 11-én délelőtt 10 óra
kor fogom megtartani Monok község házánál.

A jegyző javadalmazása:
800 kor. fizetés a községből, megfelelő állami fize- 

téskiegészités, a föld haszonértékének betudásával.
2 kát. hold 1142 □ öl szántóföld haszonélvezete.
Természetbeni lakás, mely áll 4 szoba s mellék- 

helyiségekből, 518 □ öl házi kerttel.
Szabályrendeletileg megállapított magán munkálati 

dijak.
Marhalevél kezelésből befolyó összes jövedelem.
400 kor. irnoktartási átalány.
Szerencs, 1911. augusztus 17.

G-osztonyi István,
tb. főszolgabíró.

00000000000000000000000000000

fix fizetés
és magas jutalék mellett 
alkalmazunk vidéki ügynö
köket, sorsjegyek részletfi
zetésre való eladásához. 
Havonkint elérhető jövede

lem 300—600 korona.

jtecht gankház Részv.-társ.
Budapest, Ferencziek-tere 6.

Abbázia Szálloda
Budapest, Dohány-utcza 62.
(Erzsébet-körtit mellett) teljesen újon
nan berendezve, gőzfűtés, villanyvilágítás 

hideg-meleg víz.
H6T Szobaárak már 3 koronáért. 
Figyelmes, előzékeny kiszolgálás.

„Íj köztudatba ment át", ZZ
KÁLLAI LAJOS motorgyára

Budapest, VI., Gyár-utcza 28. szám
L ; / szállítja teljes jótállás

mellett "iflglff a leghirnevesebb 
motorcséplökószleteket

I I Saját érdekében kérjen minden gazda disz-főár- | | 
• • lapot, melyet ingyen és bérmentvbe küld a gyár. • ■

Fontos fiajzlmeztetés! Kállai Lajos hírneves motor
gyára nem tévesztendő össze 
más Kállai nevű cégekkel.

MAGYAR
GÉPGYÁRMERLEG

BUDAPEST
IRODA:
ERZSÉBET KÖRÚT 4f

cröMBÖi űr 40 42.

KÉPVISEL OH KERESTE TREK.

GAZDASÁGI ,KERESKEDELMI és VASÚTI

A főváros központján. 
Villamos megálló: 10 
perez a központi és 
nyugati pályaudvarhoz. 
80 legmodernebben be

rendezett szoba.

Augusztus hó elsején megnyílt az

BDISON-SZÁ1LODA
Budapest, VII, Hársfa-uteza 59. szám (Király-utcza sarkon.)

Tulajdonos: POLLIK JÓZSEF.

Hideg és meleg víz
vezeték. Központi fű
tés és villanyvilágítás. 
Figyelmes kiszolgálás. 
Értekezés minden mo
dern nyelven. Szoba

árak 3 koronától!

1902-ik országos gazdasági kiállítás, Pozsony: I-ső dij, aranyérem. 1902-ik borászati kiállítás, Eger: I-ső díj, 
díszoklevél és aranyérem. 1901-ik temesvári kiállítás, I-ső dij, díszoklevél. 1906. Nagyvárad: I. dij, diszzoklevél.

1907. évi pécsi kiállításon aranyérem és díszoklevél.

BORSAJTÓK.
Legújabb rendszerű könyök-szerkezetü „Kossuth", „Kincsem", 
„Hegyalja" és „Acél-orsós" a magyar bortermelők legked

veltebb borsajtói.
Legújabb rendszerű viznyomásu hydraulikus kettős kosaru 
sajtók, nagyüzemü préseléshez. Sajtóink főelőnye: A must 
sehol ném érintkezik vasrészekkel. Egyszerű kezelés! Óriási 
erőkifejtés! A törköly egy darabban és könnyen kivehető. 

Egy ember által könnyen kezelhető.

„VI le !■ Á legjuabb centrifugális bogyózó és zúzógépek.
SZÖLŐZUZÓK és BOGYÓZÓK

Szilágyi és Diskant gépgyára Miskolczon.
A.r3©g37zól$: ingyen.

1 Zemplén-Ladmóczi Mész- És agyagipar 
| RésznÉnytÉrsaság Sátoraljaújhely,
B Ajánljuk a t. építő, építész! 
j6j és mészkereskedő urak szives j 
By figyelmébe az általunk kizárólag I 
[5] fával égetett, teljesen] kőmentes |

| 1^ rendű j
I darabos meszet,
@ mely kiadós voltánál fogva az@ 

összes hazai termékeket felül- j 
jn múlja.
™ Levélbeli megkeresésre azon- 
snal válaszolunk, távirati megöl rendeléseket elfogadunk.
| Zemplén-Ladmóczi Mész- és anyagipar

Részvénytársaság.
g] Sürgöhyczim : Mésztársaság Sanjheiy. 

Telefon szám: 32.
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á A || | Elfogadok tisztításra és festésre: női és férfi ruhákat ; díszes, selyem, csiph;,
n iniin szövet és gyapjú blúzokat, pongyolákat, kosztümököt, ruhaa(jakat, muffokat és

tneSlieS. boákat'; férfi egész öltönyöket; fehér píké és szövet: ruháké óra atott
_________________ tavaszi- és téli felöltőket. — Sürgős esetben tisztításra beadott ruhák 24 óra alatt

szavatosság mellett szépen tisztittatnak. - Guvlirozá.ra elvállalok: ™haalj^i u«nek festve -
szövet-, leljem- és mindenféle könnjü kelmékből. - Oyásarnhák soron kivul lesznek testve.

Vidéki megbízások pontosan elintéztetnek. Minél számosabb megrendelést kér:

Rahovszk} Sándor
vegytisztító és rnhafestő

Sátoraljaújhely,
Bercsényi-utca 5. sz. 

(baromfi-piac), saját házában.

8 hölgyek tudják legjobban
mily fontos a

SZÉF, DDE ARC
mily hatalom és kincs az, mily 
előnyökben részesül egy szép no.
Szépnek lenni azonban nagy feladat, 

nem elegendő, hogy valaki csinos, fess és 
kedves legyen, hanem a legfontosabb, 
hogy az arcbőre tiszta sima legyen.

A nők tudják ezt és ezért nagy gon
dot fordítanak az arcbőr ápolására, a 
szépség fentartására és emelésére.
A FÖLPES féle

MARG1T-
CRÉME

az egyedüli szer, mely 5—6-szori hasz
nálat után biztosan eltávolít kiütéseket, 
pattanásokat, mítoszért, szeplőket, májfol
tokat, ráncokat és az arcot fehéríti, 
üdíti és fiatalítja.

A Földes-féle Margit-Créme teljesen 
ártalmatlan, páratlan és csodás arc-szépitő. 
Kapható az egész világon. Tégelye 1 kor. 

és 2 kor.
Készíti és póstán küldi:

FÖLDES DELEMEN gyógyszerész UHUDON.
Kapható: Sátoraljaújhelyben: Kincsessy 
Péter és Widder és Reichard gyógyszer- 
táraiban, Hrabéczy Kálmán drogériájában. 
Homonnán: Fábián Arnold gyógyszertá
rában. Nagymihályon: Tolvay Imre gyógy
szertárában. — Sárospatakon: Horváth 

Mátyás gyógyszertárában. A

Félstabilgépeh, Bözgépeh, Bőzhazánoh, 
Motorúit, Sínek, Szivattyúd. Maiomgépek, 
Modern transmission Távírda huzalon
Minden méret és nagyságban kaphatók:

Abeles Emil 
Budapest, 9. bérűiét, Váci-ut 88. szám.
Gépek és kazánok kölcsönbe is adatnak 
Telefon 132-14, Sürgönyeim : Barsel

Eladó ház.
Kazinczy-utezai emeletes há

zam, mely áll négy modern lakás
ból, udvar és kertből, mely utóbbi 
házteleknek is igen értékes, igen 
jutányosán és a legkedvezőbb 
feltételek mellett eladó.

Tizenegy évig még állami adó
mentes. — A házhelynek való 
telket külön is áruba bocsájtom. 
— Bővebb felvilágosítás nyer
hető dr. Székely Albert ügy
védi irodájában Sátoralyaujhely; 
vagy a tulajdonos budapesti laká
sán (I., Bnyedi-utcza 18. II. cm. 
3. ajtó).

Csapó Lajos.

Hassai jelzálogbank Rt. Áruosztálya
NAGYMIHÁLY.

Kényelmes lefizetés! Olcsó árak! teljes szavatosság!
Mindennemű gazdasági és ipari gépek, benzin 

nyersolaj- és szívó gázmotorok, cséplő- 
készletek, szalmakazaiozók, eredeti arae-

arató *iT* rikai kévekötő és
Ü gépek, fűkaszáló gépek, ”
c8 szénagyűjtők, tárcsás **■

boronák, tolókere- £
kés és kanalas p?(8 H»

3 vetőgépek, ekék, g
I§ boronák, szecskavágók, 2.

répavágók, járgányok, minden £;
q fajtájú kőszén, kovácsszén és koksz, m

elsőrendű tűzifa, nyersolaj motorhajtásra, 
gép-, mo|pr- és hengerolaj, kenőanyagok, 

gépszij, zsákok és ponyvák és mindenféle gazdasági 
cikkek és vetőmagvak, továbbá:

SZALONNA és MŰTRÁGYA
eladásával is foglalkozunk és zemplénmegyei kizárólagos képviselői

vagyunk a

szabadalmazott asbestcementpala elsőrangú tetőfedőanyagnak. 
Felvilágosítással és árajánlatokkal készséggel szolgál a

KASSAI JELZÁLOGBANK RT. ÁRUOSZTÁLYA
Nagymihály (Zemplén megye.)

CH> c=> 0,0,0, cs#®!

I üzlet áthelyezés
és nagyobbitás miatt

• • ES MH
alkalmi árban.

Sok cikk felárban is.

Teljes üzleti berendezés

| Szegő Sándor,
UjJJ divatáruházában Sátoraljaújhely, Fő-tér.

fiz eladásra kerülő cikkek közül különösen kiemeleniök
Angol kosztümök
Női felöltők
Blouzok
Aljak
Jouponok
Pongyolák

Gyermekruhák
Fehérnemüek
Harisnyák
Keztyük
Valódi amerikai fűzők 
Ruhadiszek.
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1
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Mindenféle kézzel készített

HORDÓ
kapható

Goldstein Sámuel
hordógyárában

Sátoraljaújhely, Kazinczy-u. 90.

100 darab választott

yorskieri malac
eladó

Br. Sennyey Géza ur csörgői 
uradalmában. Értekezni kéretik 

uradalmi inétzővel Csörgőn.

eleA VALÓ Dl
KAUCSUKSAROK

Tűzifa, megrendelési
Felkérem a t. közönséget, hogy az őszkor beállani szokott 

waggonhiány miatt, mely a nagygyakorlatok miatt ez idén fokozot
tabb mérvben fog előfordulni — tűzifa szükségletét már most meg
rendelni szíveskedjék nálam. Szállítok vasúti kocsikkal I. osztályú 
száraz bükk hasábtűzifát a legjutányosabb árban. Ugyancsak 
kaphatók nálam kiváló jó minőségű uj boros hordók.

LEFKOVITS DÁVID
tüzifakereskedő

Sátoraljaújhely, Kossuth-u. 19. (Telefon sz. 129.)

Sátoraljaújhely, nyomatott a „Zemplén* könyvnyomtató intézetben,


